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Reception
Reception

Réception

Lareception é il luogo che rivela il carattere
e I'immagine di un’azienda.

Le linee pulite, le ampie superfici, i volumi,
accolgono e soddisfano le necessita operative
di chi lavora.

The reception environment sets the tone

and reflects the image of a company.

The clean lines, broad surfaces and shapes
are welcoming and meet the functional needs
of the people who work there.

Laréception révele le caractére et I'image d'une
entreprise. Les lignes sobres, les volumes et les
vastes surfaces accueillent et répondent aux
besoins des réceptionnistes.
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| diversi componenti e la varieta di finiture The different components and variety of Les différents composants et la variété de
permettono di realizzare soluzioni compositive finishes allow the creation of compositions finitions permettent de réaliser compositions
che danno risposte immediate alle priorita that give immediate answers to functional qu donnent réponses immédiates aux priorités

funzionali. priorities. fonctionnelles.
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La semplicita compositiva del bancone

e lamensola ad altezza totale rappresentano
il perfetto biglietto da visita per una reception
flessibile ed elegante.

Neatness modularity of the counter and full
height shelf perform as the perfect business
card for aflexible and elegant reception.

La composition simple du comptoir et Iétagére
a hauteur totale représentent la carte de visite
parfaite d'une réception flexible et élégante.
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Il piano di lavoro pud essere attrezzato The work surface can be equipped with Le plan de travail peut étre équipé de caissons
con funzionali box multiuso, da posizionare multipurpose functional boxes, arranged multifonctionnels, a positionner sous l'étagere
a piacere sotto la mensola top. as desired below the top shelf. supérieur.
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La luce led funge da cornice per i mobilie le
pareti creando effetti scenografici d’'impatto.
Larredo risulta valorizzato e intrigante.

The LED light acts as a frame for the furniture
units and walls creating impressive light sceneries.
The decor is enriched and fascinating.

Léclairage LED sert de décor aux meubles
et murs, créant des effets scénographiques
d'impact. Le mobilier est intrigant et mis en
valeur.
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Colori audaci, contrasto tra la finitura matt
del melaminico e lariflessione del vetro
creano ambienti attuali e dal carattere
eccentrico.

Bold colours, contrast between the melamine
matt finish and the reflection of the glass create
contemporary settings with an eccentric character.

Les couleurs audacieuses, un contraste entre la
finition mate du mélaming et la réflexion du verre
créent des environnements contemporains au
caractere excentrique.
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Frontali - melaminico sp. 25 | Fronts-MFC | Facades - mélamine

Bianco Dance Grigio Nuvola Acero Nordic Rovere Twist

N3BD White Dance Cloud Grey N2AN Nordic Maple N3RT Durmast Twist
Blanc Dance Nuage Gris Erable Nordic Chéne Twist
Noce Rovere Noce Napoli Grigio Fango
Walnut N3RV Oak N3NA Walnut Napoli N2GF Mud Grey
Noyer Chéne Noyer Napoli Gris Boue
Nero Jazz

NEIND Black Jazz
Noir Jazz

Piani - melaminico sp.25 | Desktops - MFC th.25 | Plateaux - mélamine ép.25

Bianco Dance Grigio Nuvola Acero Nordic Rovere Twist

N3BD White Dance Cloud Grey N2AN Nordic Maple N3RT Durmast Twist
Blanc Dance Nuage Gris Erable Nordic Chéne Twist
Noce Rovere Noce Napoli Grigio Fango
Walnut Oak N3NA Walnut Napoli N2GF Mud Grey
Noyer Chéne Noyer Napoli Gris Boue
Nero Jazz

N3NJ Black Jazz
Noir Jazz

Mensole - melaminico sp. 18 | Shelves - MFCth.18 | Etageres - mélamine ép.18

1721173

Bianco Dance Grigio Nuvola Acero Nordic Rovere Twist
N3BD White Dance Cloud Grey N2AN Nordic Maple N3RT Durmast Twist
Blanc Dance Nuage Gris Erable Nordic Chéne Twist
Noce Rovere Noce Napoli Grigio Fango
Walnut N3RV Oak N3NA Walnut Napoli N2GF Mud Grey
Noyer Chéne Noyer Napoli Gris Boue
Nero Jazz Verde Pistacchio Azzurro Artico
N3NJ Black Jazz N2vP Pistachio Green N2AA Artic Blue
Noir Jazz Vert Pistache Arctic Blue
Mensole - vetro sp.10 | Shelves - glass th.10 | Etagéres - verre ép.10
Bianco Dance Grigio Yoga Nero Elegante Titanio
E1BD White Dance Yoga Grey VINE Smart Black E1TT Titanium
Blanc Dance Gris Yoga Noir Elégant Titane
Grigio Fango Blu Vivo Marsala Moka
E1GF Mud Grey V1BV Sparkling Blue E1MS Marsala VIMK Moka
Gris Boue Blue Brillant Marsala Moka
Denim Verde Foresta
E1DE Denim =i Forest Green
Denim Forét Verte
Frontali - laccato sp.25 | Fronts - lacquered th.25 | Facades - laqué ¢p.25
Bianco Dance Grigio Yoga Grigio Fango Glicine
L28D White Dance L2GY Yoga Grey L2GF Mud Grey L2GL Wisteria
Blanc Dance Gris Yoga Gris Boue Glycine
Marsala Rosso Maranello Giallo Zafferano Tiffany
L2Ms Marsala L2RM Maranello Red Saffron Yellow Tiffany
Marsala Rouge Maranello Jaune Safran Tiffany
Verde Muschio Verde Foresta Denim BluVivo
L2vM Moss Green L2vF Forest Green L2DE Denim L2Bv Sparkling Blue
Vert Mousse Forét Verte Denim Blue Brillant
Titanio Moka Nero Elegante
LAy Titanium Lavite Moka L2z Smart Black
Titane Moka Noir Elégant

Massima liberta di configurazione compositiva,
materica e cromatica. | numerosi laccati
si fondono ai melaminici e ai vetri offrendo

molteplici abbinamenti.

Maximum freedom with combinations
of compositions, materials and colours.
The numerous lacquered finishes blend with

the melamine and glass surfaces offering

amyriad of combinations.

Une liberté maximale dans la configuration de
la composition matérielle et chromatique. Les
nombreux laqués se mélangent aux mélaminés
et auxverres, offrant d'innombrables associations.
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Caratteristiche tecniche

PIANO MELAMINICO

Realizzato con pannelli di particelle di legno sp.25mm nobilitato melaminico su due lati classe E1 antigraffio ed
antiriflesso, con bordi perimetrali in ABS sp.2mm. Piano con spigoli arrotondati. Disponibili in 9 finiture.

SCHERMI FRONTALI E LATERALI

Realizzati con pannelli di particelle di legno sp.25mm nobilitato melaminico su due lati classe E1 antigraffio ed
antiriflesso, con bordi perimetrali in ABS sp.2mm. Dotati di piedini di livellamento con regolazione 10mm. Disponibile
in 9 finiture melaminico e 15 finiture laccate. | pannelli sono dotati di staffe reggipiano e ferramenta di collegamento
tra uno schermo e l'altro.

BOX SOTTOMENSOLA

Realizzato con pannelli di particelle di legno sp.18mm nobilitato melaminico su due lati classe E1 antigraffio ed
antiriflesso, con bordi perimetrali in ABS sp.1mm. Disponibile nella finitura N3BD Bianco Dance.

MENSOLA IN MELAMINICO

Realizzata con pannelli di particelle di legno sp.18mm nobilitato melaminico su due lati classe E1 antigraffio ed
antiriflesso, con bordi perimetrali in ABS sp.1mm. Composta da un pannello orizzontale ed un pannello verticale
tagliati a 45° ed uniti con ferramenta di giunzione a 90°. Disponibile in 11 finiture melaminico. La mensola viene
fissata agli schermi frontali tramite una staffa in tubolare di acciaio a sezione quadrata 25x25mm verniciata a polveri
epossidiche in finitura Alluminio Goffrato M2AG.

MENSOLA IN VETRO

Realizzata con pannelli di particelle di legno sp.18mm nobilitato melaminico su due lati classe E1 antigraffio ed
antiriflesso, con bordi perimetrali in ABS sp.1mm. Composta da un pannello orizzontale ed un pannello verticale
tagliati a 45° ed uniti con ferramenta di giunzione a 90°. | pannelli in melaminico vengono ricoperti con lastre in vetro
retrolaccato e bisellati lungo il lato di giunzione. Disponibile in 10 finiture di vetro laccato. La mensola viene fissata agli
schermi frontali tramite una staffa in tubolare di acciaio a sezione quadrata 25x25mm verniciata a polveri epossidiche
in finitura Alluminio Goffrato M2AG.

IMBALLO

Tutti i colli sono forniti smontati ed imballati in scatole di cartone bianco triplo, ed ove occorre vengono utilizzati
listelli di protezione perimetrale e di riempimento. Tutti gli angoli sono forniti di protezione paraspigolo anti-urto. La
chiusura dei colli avviene tramite collante termo-fusibile o nastro adesivo ove necessario. La ferramenta per il
montaggio viene inserita all'interno di ogni singolo collo.
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Melaminico | Melamine | Mélamine

Schermi in melaminico
. MFC screens
Ecrans en mélaminé

N3NA

Laccato | Laquered | Laquée
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L2BD

Schermi laccati
Lacquered screens
Ecrans lagués

L2GZ

L2TT L2ZMK L2NE

Melaminico | Melamine | Mélamine

N3BD N2GN N2AN
l

Piani e fianchi
Worktops and side panels
Plateaux et panneaux latérals
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N3RV N3NA N2GF
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Melaminico | Melamine | Mélamine

N2NO N2GF

N3NJ

Mensole in melaminico
MFC shelves
Etageres en mélanimé
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